’ 866-558-5706
K I C H I— ER We're here to help Hrs: M-F 9am to 5pm EST

CAUTION — RISK OF SHOCK —
Disconnect Power at the main circuit breaker panel or main
fusebox before starting and during the installation.

WARNING:

This fixture is intended for installation in accordance with the
National Electrical Code (NEC) and all local code specifications.
If you are not familiar with code requirements, installation by a
certified electrician is recommended.

FCC INFORMATION:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is =

subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the

limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC

Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential

installation. This equipment generates, uses and can

radiate radio frequency energy and, if not installed and used

in accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference

to radio or television reception, which can be determined by

turning the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following mea-

sures:

*  Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

+  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Instructions

1) Pass electrical and ground wire through the desired amount of
stems[1], chain links[2], and loops[3] and screw together with
supplied nipples[4].

2) Using the two (2) strap mounting screws[5], attach the mount-
ing strap to the outlet box.

3) Screw threaded pipe into mounting strap. Mounting strap must
be positioned with extruded thread facing into the outlet box.
Threaded pipe must protrude out of the back of the mounting
strap.

4) Install one (1) hexnut under the mounting strap and one (1)
on top of the mounting strap on the threaded pipe; this will
secure the threaded pipe in place. Place third hexnut onto the
threaded pipe.

5) Connect four (4) loops, two (2) chain links with four (4) thread-
ed nipples and inspection cable[6] to the canopy [7].

6) Install 6 glass plates[8] using the (24) washers[9] and (24)
knobs [10] as shown.

7) Screw on the glass mounting plate[11] with (12) screws.

8) Place glass assembly into place utilizing the four(4) hooks[12]
and connecting to the fixture[13].

9) Grounding instructions: (See lllus. A or B).

A) On fixtures where mounting strap is provided with a hole
and two raised dimples. Wrap ground wire from outlet box
around green ground screw, and thread into hole.

B) On fixtures where a cupped washer is provided. Attach

ground wire from outlet box under cupped washer and 10) Make wire connections (connectors not provided.) Reference
green ground screw, and thread into mounting strap. chart below for correct connections and wire accordingly.
If fixture is provided with ground wire. Connect fixture ground
wire to outlet box ground wire with wire connector. (Not pro- Connect Black or Connect
vided.) After following the above steps. Never connect ground Red Supply Wire to: White Supply Wire to:
wire to black or white power supply wires. Black White
*Parallel cord (round & smooth) *Parallel cord (square & ridged)
WIRE CONNECTOR B
A - ~— % Clear, Brown, Gold or Black Clear, Brown, Gold or Black
OUTLET BOX .é@ 7Y EIXTURE without tracer with tracer
GROUND 22 K GROUND
- S FIXTURE . | Insulated wire (other than green) | Insulated wire (other than green)
| .~ Grounp _7"*“'“ f ')\\1 iy with copper conductor with silver conductor
| : ' .
\\T?{'_ DIMPLES O%LLOELT”\?SX / ' 1; *Note: When parallel wires (SPT | & SPT I)
are used. The neutral wire is square shaped %;
GREEN GROUND CUPPED . Ce . -
GREI;E}S;V(\?UND SCREW WASHER orr] ridged and t{lhe othe_r”W|re will be round in /ﬂﬁ'%
shape or smooth (see illus.) Neutral Wire
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PRECAUCION — RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA —
Desconecte la electricidad en el panel principal del interruptor
automatico o caja principal de fusibles antes de comenzar y
durante la instalacion.

ADVERTENCIA:

Este accesorio esta destinado a la instalacion de acuerdo con el
National Electrical Code (NEC) y todas las especificaciones del
cadigo local. Si no esta familiarizado con los requisitos del codigo,
la instalacion se recomienda un electricista certificado.

INFORMACION DE LA FCC:

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas de la FCC.

La operacion es sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencia dafiina, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluyendo interferencias que puedan causar un funcionamien-
to no deseado.

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para

un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la parte 15 de las

Reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proveer pro-

teccion razonable contra interferencias dafiinas en una instalacion

residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia

de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las

instrucciones, puede causar interferencias en las comunicaciones

por radio. Sin embargo, no hay garantizar que no se produzcan

interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo causa

interferencia perjudicial a la recepcion de radio o television, que

puede determinarse encender y apagar el equipo, se recomienda

al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas

de las siguientes medidas:

e Reorientar o reubicar la antena receptora.

e Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

e Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito dis-
tinto al que esta conectado el receptor.

e Consulte al distribuidor oa un técnico de radio / TV experimen-
tado para obtener ayuda.

Instrucciones

1) Pase el cable eléctrico y de tierra a través de la cantidad de-
seada de vastagos[1], eslabones de cadena[2], y los lazos[3]
y atornille con las boquillas suministradas[4].

2) Con los dos (2) tornillos de sujecion de la correa[5], coloque la
correa de montaje en la caja de salida.

3) Atornille el tubo roscado en la correa de montaje. La correa de
montaje debe colocarse con rosca extruida hacia la caja de
salida. El tubo roscado debe sobresalir de la parte posterior de
la correa de montaje.

4) Instale una (1) tuerca hexagonal debajo de la correa de mon-
taje y una (1) en la parte superior de la correa de montaje en
el tubo roscado; esto asegurara el tubo roscado en su lugar.
Coloque la tercera tuerca hexagonal en el tubo roscado.

5) Conectar cuatro (4) bucles, dos (2) eslabones de cadena con
cuatro (4) tuercas roscadas y el cable de inspeccién[6] a la
cubierta[7].

6) Instale 6 placas de vidrio [8] utilizando las (24) arandelas[9] y
(24) las perillas[10] como se muestra.

7) Atornille la placa de montaje de cristal[11] con (12) tornillos.

8) Coloque el conjunto de vidrio en su lugar utilizando los cuatro
(4) ganchos[12] y conectandolos al accesorio[13].

9) Instrucciones para poner a tierra: (Ver llustraciones A o B).

A) En artefactos donde se suministra la abrazadera de
montaje con un agujero y dos depresiones onduladas.
Envuelva el conductor de tierra de la caja de salida
alrededor del tornillo de tierra verde y atornille en el
agujero.

B) En artefactos donde se suministra una arandela
céncava. Fije el conductor de tierra de la caja de salida
debajo de la arandela céncava y el tornillo de tierra
verde y enrosque en la abrazadera de montaje.

Si se suministra el artefacto con conductor de tierra. Conecte

el conductor de tierra del artefacto al conductor de tierra de

la caja de salida con conector de tierra después de seguir los

pasos anteriores. Nunca conecte el conductor de tierra a los

alambres de alimentacion eléctrica negros o blancos.

A B

CONECTOR DE ALAMBRE

TIERRA DE LA @/ \ % TIERRA

CAJA DE SALIDA (&
74 TIERRA ARTEFACTO

ARTEFACTO )

TIERRA DE LA /
CAJA DE SALIDA / 59
DEPRESIONES
TORNILLO DE TIERRA, TORNILLO DE TIERRA,  ARANDELA
VERDE VERDE CONCAVA
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10) Haga las conexiones de los alambres. Re érase a la tabla de
abajo para realizar las conexiones correctas de los cables.

Conectar el alambre de
suministro blanco al

Conectar el alambre de
suministro negro o rojo al

Negro Blanco

*Cordon paralelo (redondo y liso) [*Cordon paralelo (cuadrado y estriado)

Claro, marrén, amarillio o negro Claro, marron, amarillio 0 negro

sin hebra identificadora

con hebra identificadora

Alambre aislado (diferente del verde)
con conductor de cobre

Alambre aislado (diferente del
verde) con conductor de plata

*Nota: Cuando se utiliza alambre paralelo
(SPT I'y SPT Il). El alambre neutro es de forma

cuadrada o estriada y el otro alambre

forma redonda o lisa. (Vea la ilustracion).
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